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ROZSUDOK V MENE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Okresný súd Banská Bystrica, pracovisko Brezno v konaní pred sudkyňou Mgr. Miroslavou Vaňovou,
v právnej veci starostlivosti o maloleté deti A.: B., nar. XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX, D., nar.
XX.XX.XXXX, E., nar. XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX a F., nar. XX.XX.XXXX, všetky maloleté deti
trvale bytom ako rodičia, toho času na základe neodkladného opatrenia maloletá B. A., nar. XX.XX.XXXX
a maloletá C. A., nar. XX.XX.XXXX v starostlivosti G. A. E. H. I., J. XXXX/XX, XXX XX C., maloletý D. A.,
nar. XX.XX.XXXX v starostlivosti G. A. E. H. I. F., K. XX, XXX XX C., maloletá F. A., nar. XX.XX.XXXX,
maloletá C. A., nar. XX.XX.XXXX a maloletá E. A., nar. XX.XX.XXXX v starostlivosti D. B. E. L. L., E. E.,
M. XX, XXX XX L. L., všetky maloleté deti zastúpené kolíznym opatrovníkom Úradom práce, sociálnych
vecí a rodiny Brezno, deti rodičov: matka N. A., nar. XX.XX.XXXX, trvale bytom A. XXX/XX, XXX XX A.,
toho času bytom F. X, XXX XX L. a otec: F. A., nar. XX.XX.XXXX, trvale bytom K. XXXX/XX, XXX XX
L., toho času bytom F. X, XXX XX L., v konaní o návrhu Úradu práce, sociálnych vecí a rodiny L. na
nariadenie ústavnej starostlivosti maloletým deťom, za účasti prokurátora Okresnej prokuratúry Brezno,
takto

r o z h o d o l :

I. Súd maloletým deťom A., B., nar. XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX, D., nar. XX.XX.XXXX, E., nar.
XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX a F., nar. XX.XX.XXXX   n a r i a ď u j e   ústavnú starostlivosť, ktorá
sa   b u d e   vykonávať nasledovne:

- u maloletej B. A., nar. XX.XX.XXXX a maloletej C. A., nar. XX.XX.XXXX v Centre pre deti a rodiny
Maurícius, O. M. XXX/XX, N.,
- u maloletého D. A., nar. XX.XX.XXXX v G. A. E. H. I. F., K. XX, C.,
- u maloletej E. A., nar. XX.XX.XXXX, maloletej C. A., nar. XX.XX.XXXX a maloletej F. A., nar.
XX.XX.XXXX v D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L..

II. F. N. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n á   prispievať na výživu maloletých detí A., B., nar.
XX.XX.XXXX a C., nar. XX.XX.XXXX minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy životného minima
na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa osobitného predpisu mesačne na
každé dieťa zvlášť, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho dňa v mesiaci vopred na účet G. A. E.
H. I. F., O. M. XXX/XX, N..

III. F. N. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n á   prispievať na výživu maloletého D. A., nar. 19.08.2019
minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo
na nezaopatrené dieťa podľa osobitného predpisu mesačne, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho
dňa v mesiaci vopred na účet G. A. E. H. I. F., K. XX, C..

IV. F. N. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n á   prispievať na výživu maloletých detí A., E., nar.
XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX a F., nar. 18.03.2023 minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy
životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa osobitného
predpisu mesačne na každé dieťa zvlášť, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho dňa v mesiaci
vopred na účet D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L..



V. Otec F. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n ý   prispievať na výživu maloletých detí A., B., nar.
XX.XX.XXXX a C., nar. 31.05.2017 minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy životného minima
na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa osobitného predpisu mesačne na
každé dieťa zvlášť, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho dňa v mesiaci vopred na účet G. A. E.
H. I. F., O. M. XXX/XX, N..

VI. Otec F. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n ý   prispievať na výživu maloletého D. A., nar. 19.08.2019
minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo
na nezaopatrené dieťa podľa osobitného predpisu mesačne, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho
dňa v mesiaci vopred na účet G. A. E. H. I. F., K. XX, C..

VII. Otec F. A., nar. XX.XX.XXXX je   p o v i n n ý   prispievať na výživu maloletých detí A., E., nar.
XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX a F., nar. 18.03.2023 minimálnym výživným vo výške 30 % zo sumy
životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa osobitného
predpisu mesačne na každé dieťa zvlášť, počnúc dňom 30.05.2024, vždy do 20-teho dňa v mesiaci
vopred na účet D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L..

VIII. Počnúc právoplatnosťou tohto rozsudku   s a   r u š í   neodkladné opatrenie nariadené uznesením
Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k. 9P/38/2024-27 zo dňa 09.04.2024.

IX. Žiaden z účastníkov   n e m á   nárok na náhradu trov konania.

o d ô v o d n e n i e :

1. Dňa 22.03.2024 Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Brezno doručil tunajšiemu súdu návrh na
nariadenie ústavnej starostlivosti maloletým deťom, pričom žiadal, aby súd maloletým deťom nariadil
ústavnú starostlivosť, ktorá sa bude vykonávať u maloletej B. A., nar. XX.XX.XXXX a u maloletej C. A.,
nar.  XX.XX.XXXX v G. A. E. H. I., J. XXXX/XX, C., u maloletého D. A., nar. XX.XX.XXXX v G. A. E. H.
I. F., K. XX, C., u maloletej E. A., nar. XX.XX.XXXX, u maloletej C. A., nar. XX.XX.XXXX a u maloletej
F. A., nar. XX.XX.XXXX v D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L. a zároveň aby obidvoch rodičov maloletých
detí zaviazal povinnosťou prispievať na výživu maloletých detí podľa ich možností a schopností na účet
zariadenia, v ktorom budú maloleté deti umiestnené.
Úrad svoj návrh odôvodnil tým, že maloleté deti A. boli na základe uznesenia Okresného súdu Banská
Bystrica, pracovisko Brezno o nariadení neodkladného opatrenia č.k. 9P/91/2023-26, vykonateľného
dňa 12.09.2023 umiestnené: maloletá B. a C. v G. A. E. H. I., J. XXXX/XX C., maloletý D. v G. A. E.
H. I. F., K. XX, C. a maloleté deti F., C. a E. v D. B. E., E. E., M. XX, L. L.. Maloleté deti F., C. a E. do
starostlivosti D. B. E. odovzdali dňa 14.09.2023 zamestnanci úradu, maloleté deti B., C. a D. odovzdali
do Centra pre deti a rodiny rodičia dňa 18.09.2023.
S rodinou tunajšie oddelenie sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately pracuje od roku 2017,
kedy sa matke narodila maloletá C.. Úrad obdržal oznámenie o nedodržaní podmienok pre uplatnenie
nároku na príspevok pri narodení dieťaťa. V rodine boli vykonávané opatrenia sociálnoprávnej ochrany
detí dlhodobo, avšak bez pozitívneho výsledku. Rodičia neustále zlyhávali v rodičovských zručnostiach,
rodine bola opakovane poskytnutá odborná pomoc prostredníctvom G. K., ktoré na základe odporúčaní
vykonávalo v rodine opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately od februára 2023,
až do umiestnenia maloletých detí v centre pre deti a rodiny. Pomoc bola zameraná na podporu
obnovy alebo rozvoja rodičovských zručností (§ 11 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona č. 305/2005 Z.z. o
sociálnoprávnej ochrane detí a sociálnej kuratele a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov). Potenciál rodičov k naplneniu potrieb detí a odstránenie rizík je takmer nulový.
Vzhľadom k tomu, že situácia v rodine sa zhoršovala, u detí bola identifikovaná vysoká miera ohrozenia
vo všetkých posudzovaných oblastiach, ich zotrvanie v starostlivosti rodičov bolo vysoko rizikové, úrad
dňa 07.09.2023 podal návrh na vydanie neodkladného opatrenia v zmysle § 367 CMP, aby boli maloleté
deti dočasne odňaté zo starostlivosti rodičov a aby maloleté deti boli odovzdané do starostlivosti CDR:
B. A. a C. A. do Centra pre deti a rodiny (pastelka), J. XXXX/XX C., D. A. do G. A. E. H. I. F., K. XX, C.,
F. A., C. A., a E. A. do D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L..
Následne na základe návrhu úradu uznesením Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k.
9P/105/2023-95, právoplatným dňa 10.01.2024 bolo nariadené výchovné opatrenie, ktorý sa maloleté



deti A. dočasne odňali z osobnej starostlivosti rodičov. Súd za účelom zabezpečenia odbornej pomoci
a zabezpečenia úpravy rodinných a sociálnych pomerov maloletých detí nariadil po dobu 3 mesiacov
maloletým deťom pobyt v zariadeniach na výkon rozhodnutia súdu.
Účelom výchovného opatrenia bolo deťom poskytnúť odbornú pomoc a napomôcť návratu detí do
osobnej starostlivosti rodičov po uplynutí doby trvania výchovného opatrenia.
Výchovné opatrenie bolo prehodnotené počas návštevy maloletých detí v zariadeniach dňa 08.03.2024
– D. B. E. L. L. a dňa 11.03.2024 G. A. E. H. I. C. H. G. A. E. H. I. F. C..
Počas uloženého výchovného opatrenia úrad vykonával opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí. Od
vianočných sviatkov sa rodičia maloletých detí nezdržiavajú v príbytku na D. P. K. L.. V domácnosti
došlo k hádke rodičov a krstných rodičov, v ktorých príbytku rodičia bývali. Rodičia museli domácnosť
opustiť. Od toho času sú rodičia maloletých detí bez prístrešia. Istý čas sa rodičia nachádzali v obci Q.,
kde prebývali u vzdialených rodinných príslušníkov. V súčasnosti sú rodičia maloletých detí stále bez
prístrešia, nocujú u sestry matky, pani B. A., na F. P. K. L.. Počas dňa sa rodičia pohybujú po L., plánujú
odísť do R. I., kde má otec maloletých prisľúbenú prácu vo fabrike. Súčasným príjmom rodičov je dávka
v hmotnej núdzi v sume 148,- Eur. Maloleté deti rodičia kontaktujú telefonicky, viac ako mesiac osobné
stretnutie s maloletými neabsolvovali.
Výchovné opatrenie bolo prehodnotené počas návštevy maloletých detí v zariadeniach dňa 08.03.2024
– D. B. E. L. L. a dňa 11.03.2024 G. A. E. H. I. C. H. G. A. E. H. I. F. C.. Maloleté deti B. a C. sú umiestnené
na samostatnej skupine, navštevujú prvý ročník základnej školy, ostatné maloleté deti sú umiestnené v
profesionálnych náhradných rodinách, v celodennej starostlivosti profesionálnych náhradných rodičov.
Maloleté deti sa v centre rýchlo adaptovali, žiadne výchovné problémy s maloletými centrum neuvádza.
Maloletá C. dňa 07.04.2024 absolvuje foniatrické vyšetrenie, pri ktorom bude nevyhnutná hospitalizácia.
Kontakt rodičov bol spočiatku intenzívnejší, prejavovali záujem o maloleté deti, ako aj o osobné stretnutia
s nimi. V tomto kalendárnom roku prebehlo stretnutie rodičov s maloletými deťmi C. a B. v priestoroch
úradu počas rodinného stretnutia, ktoré bolo zorganizované na podnet zariadenia, v ktorom sú deti
umiestnené. Ostatné maloleté deti rodičia nenavštívili.
Po výmene aktuálnych informácií ohľadom rodičov maloletých detí a úpravy ich rodinných pomerov má
úrad za to, že nariadené výchovné opatrenie neplní svoj účel a ani nenaplní. Maloleté deti nemožno
v súčasnej dobe zveriť do náhradnej osobnej starostlivosti, ani do pestúnskej starostlivosti, nakoľko
maloleté deti nemajú iných príbuzných, ktorí by sa mohli o maloletých postarať.
Úrad má za to, že existujú dôvody, pre ktoré je potrebné nariadiť ústavnú starostlivosť nad maloletými
deťmi. Rodičia nemajú zabezpečené vhodné podmienky na návrat maloletých detí do ich starostlivosti,
majú zlú ekonomickú situáciu, okrem dávky v hmotnej núdzi rodičia nemajú žiadny príjem. Od
umiestnenia detí sú obaja rodičia naďalej nezamestnaní. Rodičia nemajú žiadne bývanie, sú bez trvalého
prístrešia, túlajú sa po príbuzných. Možno konštatovať, že sa jedná o emocionálne aj sociálne nezrelých
rodičov so slabými rodičovskými kompetenciami, neschopnosťou sa o deti postarať, obaja rodičia majú
veľmi slabú motiváciu deti vychovávať a rodičia nemajú ani podporu vo svojich primárnych rodinách.
Rodičia deti v zariadeniach nenavštevujú, ich záujem o ne je minimálny. Dňa 16.11.2023 sa uskutočnilo
osobné stretnutie detí s rodičmi v D. B. E. L. L., kde rodičia boli motivovaní opakovane k interakcii s
maloletými deťmi, bolo im názorne ukazované ako sa majú k deťom prihovárať, ako sa s nimi hrať, avšak
rodičia boli pasívni. Matke bola ponúknutá možnosť aj nakŕmiť maloletú F. dojčenským mliekom, matka
to však odmietla, vyjadrila sa, že si to už nepamätá. Rodičia nedokázali deti žiadnym spôsobom zaujať,
nevyvinuli žiadnu iniciatívu k tomu, aby čas s deťmi strávili plnohodnotne, na stretnutie deťom ani nič
nepriniesli. Po stretnutí s rodičmi sa začali u detí prejavovať negatívne prejavy, bola pozorovaná zvýšená
agresivita u detí, deti mali narušený spánkový režim, u maloletej E. sa opäť prejavila enuréza. U maloletej
C. je zhoršený zdravotný stav, zrejme pôjde o poruchu sluchu, ktorá je ešte v štádiu diagnostiky.
Rodičia nie sú schopní vytvoriť deťom pocit bezpečia a istoty, je to rodina, kde sú komplikované vzájomné
vzťahy, chýbajú pravidlá a normy a v súčasnej dobe by deti v ich osobnej starostlivosti boli vážne
ohrozené. Jedná sa o súrodeneckú skupinu 6 maloletých detí, ktorým rodičia nedokážu napĺňať ani len
základné potreby pre ich nezáujem, ľahostajnosť. Výchovné opatrenie pobytovou formou nesplnilo účel.
Maloleté deti prišli do zariadení vo veľmi zanedbanom stave, špinavé, deti mali pri príchode vši a chrasty
vo vlasoch, aj napriek snahe zlikvidovať vši a vlasy zachrániť použitím šampónu a zábalov to nebolo
možné, muselo dôjsť k ostrihaniu vlasov u detí, deti mali blchy.
Ako najvhodnejšou formou starostlivosti o maloleté deti sa v súčasnej dobe javí ústavná starostlivosť,
ktorá je v ich najlepšom záujme.

2. Dňa 16.04.2024 bolo súdu predložené doplnenie návrhu, v zmysle ktorého vzhľadom na
diagnostikovanú stratu sluchu u maloletej C. a s tým spojené špeciálne výchovno-vzdelávacie potreby,



táto bude mať zabezpečenú adekvátnu starostlivosť v G. A. E. H. I. F., O. M. XXX/XX, N.. S ohľadom
na zachovanie súrodeneckej väzby so sestrou B., obe maloleté deti majú rezervované miesto v tomto
centre pre deti a rodiny. Z uvedených dôvodov úrad žiadal, aby ústavná starostlivosť u maloletej C. a
B. bola realizovaná v G. A. E. H. I. F., O. M. XXX/XX, N. z dôvodu poskytnutia starostlivosti, ktorá bude
napĺňať špeciálne výchovno-vzdelávacie potreby maloletých detí.

3. Rodičia maloletých detí sa k návrhu napriek výzve súdu písomne nevyjadrili.

4. Dňa 30.05.2024 súd na pojednávaní konal a rozhodol v neprítomnosti G. A. E. H. I. F., K. XX, C.
a v neprítomnosti G. A. E. H. I. F., O. M. XXX/XX, N., ktorí mali doručenie predvolania na pojednávanie
vykázané riadne a včas. G. A. E. H. I. F., K. XX, C. ospravedlnilo svoju neprítomnosť na pojednávaní
podaním doručeným súdu dňa 13.05.2024 z dôvodu pracovnej vyťaženosti, keď zároveň uviedlo,
že s nariadením ústavnej starostlivosti v ich zariadení súhlasí. G. A. E. H. I. F., O. M. XXX/XX, N.
ospravedlnilo svoju neprítomnosť na pojednávaní podaním doručeným súdu dňa 22.05.2024, keď
zároveň uviedlo, že s nariadením ústavnej starostlivosti v ich zariadení súhlasí.

5. Súd na pojednávaní dňa 30.05.2024 vykonal vo veci dokazovanie výsluchom otca maloletých detí,
výsluchom matky maloletých detí, oboznámením sa s prednesom navrhovateľa a súčasne kolízneho
opatrovníka maloletých detí, s prednesom zástupcu G. A. E. H. I., J. XXXX/XX, C., s prednesom zástupcu
D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L., ako aj s prednesom prokurátora Okresnej prokuratúry Brezno, taktiež
oboznámením sa s listinnými dôkazmi nachádzajúcimi sa v spise, ako aj s uznesením Okresného súdu
Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k. 9P/91/2023-26 zo dňa 12.09.2023, rozsudkom Okresného súdu
Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k. 9P/105/2023-95 zo dňa 12.12.2023, uznesením Okresného
súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k. 9P/38/2024-27 zo dňa 09.04.2024 a zistil tento stav.

6. Navrhovateľ a súčasne kolízny opatrovník maloletých detí na pojednávaní uviedol, že úrad vykonával
v rodine maloletých detí dlhodobo opatrenia sociálno-právnej ochrany a sociálnej kurately na zlepšenie
pomerov rodičov a mal. detí. Situácia v rodine mal. detí sa však neustále zhoršovala a z tohto dôvodu
došlo aj k umiestneniu mal. detí do centier pre deti a rodiny na základe neodkladného opatrenia.
Na základe podaného návrhu bolo tunajším súdom nariadené aj výchovné opatrenie, aby sa rodičom
poskytla možnosť upraviť si svoje pomery tak, aby sa mal. deti mohli vrátiť do ich starostlivosti. K úprave
pomerov rodičov však nedošlo, dokonca rodičia stratili aj doterajšie ubytovanie a prístrešie. Výchovné
opatrenie teda nesplnilo svoj účel, rodičia v súčasnosti nemajú žiadne ubytovanie, ani prístrešie, a preto
nie sú schopní ani zabezpečiť mal. deťom ani bezpečie a požadovanú starostlivosť. Preto má za to,
že v najlepšom záujme maloletých detí je zotrvanie v zariadeniach, a teda trvá na podanom návrhu
a navrhuje nariadiť ústavnú starostlivosť u maloletých detí. Vzhľadom na zistené sluchové postihnutie
u maloletej C. dodatočne doplnil návrh s tým, že navrhuje C. a taktiež aj maloletú B. umiestniť v G. A.
E. H. I. N..

7. Z výsluchu otca maloletých detí na tomto pojednávaní súd zistil, že sa oboznámil s podaným návrhom
a nemá inú možnosť ako súhlasiť s týmto návrhom. Nemal z čoho zabezpečiť starostlivosť o deti, keby
mal z čoho, tak by sa o deti postaral. V súčasnosti býva spolu s matkou maloletých detí, bývajú, resp.
chodia prespávať do bytu jeho sestry, jedná sa o jednoizbový byt na adrese F. X K. L.. V tomto byte
býva jeho sestra a chodia tam len prespávať, väčšinu dňa sa zdržiava u svojej mamy na K. XX K. L..
V súčasnosti je zamestnaný v S. D. F. L. od 06.05.2024. Pracuje tam ako kosec, je to ale iba sezónna
práca na pol roka. V hrubom by mal zarobiť okolo 700,- Eur mesačne. S deťmi je v kontakte telefonicky,
resp. cez aplikáciu messenger, zvykne im volať, avšak momentálne nemá telefón, a preto musí vždy
požiadať nejakých príbuzných, aby sa deťom mohli dovolať. Osobne deti nebol navštíviť, nakoľko nemal
peniaze, nemal peniaze na cestu a nemal ako ísť deti pozrieť. V telefonickom kontakte, resp. aplikáciu
messenger je v kontakte len s najstaršími deťmi a to s B. a C., s ostatnými deťmi nie je v kontakte, nevie
prečo s nimi nemôže volať. Na otázku súdu, čo sa stalo, nakoľko sa zdržiavali ešte v čase nariaďovania
výchovného opatrenia v domácnosti u svojho krstného otca, kde mali 1 izbu, otec uviedol, že s krstnými
rodičmi sa pohádali, a preto odtiaľ odišli. V súčasnosti už nepoberá ani dávku v hmotnej núdzi.

8. Z výsluchu matky maloletých detí na tomto pojednávaní súd zistil, že sa taktiež oboznámila s podaným
návrhom a musí súhlasiť s týmto návrhom, nakoľko je to pre nich ťažká situácia, ťažko je jej o tom
aj hovoriť. Nemá žiadnych príbuzných, alebo blízku rodinu, ktorá by jej vedela pomôcť, taktiež ani
príbuzných, ktorí by sa o deti dokázali postarať. Taktiež ani rodičia otca detí by sa nemohli o deti



postarať a taktiež im nemôžu pomôcť, nakoľko sami majú ešte mal. dieťa, ktoré je teraz umiestnené
v diagnostickom centre. V súčasnosti už nepoberá ani dávku v hmotnej núdzi, nakoľko s otcom detí sú
manželia a otec sa v súčasnosti zamestnal. Ona v súčasnosti nemá žiadny príjem. V súčasnosti tak ako
uvádzal aj otec detí bývajú u sestry otca, resp. tam chodia iba prespávať, nakoľko sestra otca sama býva
v tomto byte s vlastnou rodinou a nemôže tam ubytovať ďalšie osoby, a preto tam zvyknú chodiť len na
noc, cez deň sa zvyknú zdržiavať niekde v meste, alebo u matky otca, ako uvádzal otec. V súčasnosti
nie je ani v kontakte s deťmi, nakoľko sa jej rozbil telefón, dala to vedieť aj kolíznej opatrovníčke, že sa im
nedá dovolať, takže v súčasnosti nie sú v kontakte s deťmi. Keď mali ešte telefón, tak boli v kontakte s C.
a B., s ostatnými deťmi v kontakte neboli. Na otázku prokurátora okresnej prokuratúry, či ešte plánuje do
budúcna ďalšie deti, matka uviedla, že nie, už neplánuje ďalšie deti, nakoľko už bola na zákroku a má
vnútromaternicové teliesko.

9. Zástupca Centra pre deti a rodiny, J. XXXX/XX, C. na pojednávaní uviedol, že s podaným návrhom na
nariadenie ústavnej starostlivosti pre mal. deti B. a C. súhlasí. V ich zariadení sú umiestnené mal. B. a C.,
pričom pri lekárskom vyšetrení mal. C. jej bola zistená obojstranná percepčná strata sluchu. Vzhľadom
na toto postihnutie sa preto snažili nájsť pre C. zariadenie, v ktorom by jej mohli poskytnúť najlepšiu
starostlivosť. Toto zariadenie je G. A. E. H. I. N. a vzhľadom na to, že B. s C. majú silné súrodenecké
väzby, navrhli preto, aby boli obe umiestnené v G. N.. Čo sa týka kontaktu rodičov s mal. deťmi B. a C.,
rodičia sú s deťmi v kontakte telefonicky cez aplikáciu messenger, v súčasnosti už tieto kontakty nie sú
také časté ako boli pri umiestnení mal. detí. Zároveň sa zrealizovalo aj 5 osobných stretnutí mal. detí
s rodičmi, posledné stretnutie prebehlo 10.04.2024 v Banskej Bystrici, kde bolo spoločné stretnutie aj
s ostatnými mal. deťmi. Čo sa týka týchto stretnutí, tak mal. deti mali pred týmito stretnutiami žalúdočné
ťažkosti, mali obavy zo stretnutia, počas stretnutí sa to už odbúralo, ale pred týmito stretnutiami boli
nervózne, čo sa týka B. a C..

10. Zástupca D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L. na pojednávaní uviedol, že súhlasí s podaným návrhom,
súhlasí s tým, aby u mal. detí E., C. a F. bola nariadená ústavná starostlivosť, ktorá sa bude vykonávať
v ich zariadení. Momentálne sú mal. deti umiestnené v dvoch profesionálnych rodinách, mal. F. je
umiestnená samostatne a mal. E. a C. sú umiestnené spolu v jednej profesionálnej rodine spolu aj
s bratom D.. Posledné stretnutie rodičov s mal. deťmi sa uskutočnilo 10.04.2024 v L. L., kde boli prítomné
všetky mal. deti aj rodičia. Čo sa týka mal. detí E., C. a F., nepozorovali nejakú výraznú reakciu negatívnu
u mal. detí. Mal. deti sa tešili, najmä teda E. a C., že sa stretli aj s C. a B., mal. F. je ešte malá,
takže toto stretnutie až tak nevnímala. Zároveň čo sa týka kontaktovania rodičov s mal. deťmi, u nich
kontaktovanie cez aplikáciu messenger nie je možné, nakoľko týmto spôsobom zabezpečujú ochranu
profesionálnych rodičov. Je možnosť ale kontaktovať priamo zariadenie, kde budú rodičom poskytnuté
informácie o deťoch a taktiež rodičom zaslali fotky detí a odovzdali ich aj na stretnutí s deťmi.

11. Prokurátor Okresnej prokuratúry Brezno na pojednávaní uviedol, že vzhľadom na vykonané
dokazovanie má za to, že nariadenie ústavnej starostlivosti nad mal. deťmi je v najlepšom záujme
mal. detí. Navrhuje preto, aby súd návrhu vyhovel a nariadil ústavnú starostlivosť nad mal. deťmi.
Zároveň navrhuje, aby rodičia mal. detí boli zaviazaní prispievať primeraným výživným na mal. deti a to
najmenej v sume minimálneho výživného, teda v sume 30% zo sumy životného minima na nezaopatrené
neplnoleté dieťa, alebo na nezaopatrené dieťa podľa osobitného predpisu, a to na účet zariadení,
v ktorých budú mal. deti umiestnené.

12. Zo správy G. A. E. H. I. F., K. XX, C. zo dňa 10.04.2024 súd zistil, že maloletý D. A. bol do CDR
prijatý dňa 18.09.2023 na základe uznesenia Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno o
nariadení neodkladného opatrenia. Maloletý je umiestnený v profesionálnej náhradnej rodine v obci
Bušince. V profesionálnej náhradnej rodine je adaptovaný dobre, s profesionálnym náhradným rodičom
majú nadviazaní vzťah a napreduje vo vývine.
Zdravotný stav maloletého D. je dobrý, prekonal bežné ochorenia ako je nádcha a prechladnutie, je
zapísaný u obvodnej lekárky F. I. v meste C.. Vo väčšine času dňa je v profesionálnej náhradnej rodine
v pozitívnej nálade. Je veľmi vnímavý na svoje okolie, má okolo seba veľa podnetov, ktoré vo svojej
biologickej rodine nemal, niekedy z toľkých podnetov býva rozhodený a nesústredený. Nakoľko vo svojej
biologickej rodine, ktorá bola očividne bezpodnetná, sa nehrával bežné detské hry, tak sa ich učí hrať
v profesionálnej náhradnej rodine. Jeho hra je nestála, často od jednej činnosti odbieha k druhej. Je
veľmi milý a pozorný k ostatným deťom v profesionálnej náhradnej rodine. Nemáva výkyvy nálady alebo
časté zmeny nálad, je priamy, kľudný chlapec, plný pohody a dobrej nálady. Pri návale emócií, ktoré v



ňom zanechajú hlbšiu stopu nestihne vykonať veľkú potrebu na WC. Jeho správanie je bez agresie, bez
použitia hanlivých výrazov. Profesionálny náhradný rodič neavizuje závažne problémy v jeho celkovom
správaní. Rodičov už istú dobu nespomína vôbec, nevyjadruje sa žeby mu chýbali. Má vytvorený silný
citový vzťah so svojimi sestrami, ktoré sú umiestnené v PNR manžela ich zamestnankyne PNR. Reč je
málo zrozumiteľná - potreba korekcie logopédiou (používa holé a krátke vety, slová), ak sa osmelí, tak
aj jeho reč je o niečo bohatšia, najmä pri kooperácii a hrách s ostatnými deťmi. Pochop na veľmi dobrej
úrovni. Jeho správanie je bezkonfliktné, no niekedy sebestredné a zvykne sa „zduť“ za akúkoľvek vec,
ktorá nie je tak ako v jeho predstavách. Materskú školu momentálne nenavštevuje - plán september
2024. Nočný spánok ma dobrý, prespí celú noc v kľude. Vie sa pekne najesť, používa vidličku a lyžičku,
v jedle nie je vyberavý. Je dosť lenivý, pri základných sebaobslužných návykoch, hygienické návyky má
z biologickej rodiny neosvojené, pri niektorých činnostiach spolupracuje ale poslabšie. Je hanblivý, má
strach z nových ľudí.
Matka s otcom sa o maloletého zaujímajú len sporadicky. Od novembra 2023 až po apríl 2024
kontaktoval otec mal. Sebastiána sociálneho pracovníka 4-krát za účelom informovania sa o maloletom.
Posledná návšteva rodičov mal. D. sa uskutočnila v mesiaci apríl 2024.
V závere správy G. A. E. H. I. F., K. XX, C. uviedlo, že s nariadením ústavnej starostlivosti nad mal. D.
A. v ich G. F. súhlasí.

13. Zo správy Centra pre deti a rodiny, J. XXXX/XX, C. zo dňa 10.04.2024 súd zistil, že maloleté deti A.
B. a C. boli prijaté do G. A. E. H. I. C. dňa 18.09.2023 na základe uznesenia o nariadení neodkladného
opatrenia č.k. 9P/91/2023 zo dňa 12.09.2023. Maloleté sú umiestnené na samostatne usporiadanej
skupine vo Vidinej.
Po vstupnej adaptácii boli mal. deti zapísané na Základnú školu s materskou školou, P. L. XXX/XX,
C. do špeciálnej triedy 1. ročník, z dôvodu, že mal. C. nerozpráva. V škole boli výraznejšie problémy
predovšetkým s mal. C., ktorá sa nachádzala v triede s deťmi s poruchami autistického spektra a
svojím správaním výrazne narúšala vyučovací proces. Bála sa byť osamote a mala strach prejavujúci
sa neprimeranými emocionálnymi reakciami. Mal. B. sa neprejavovala problémovým správaním v škole,
napredovala vo vzdelávaní. Mal. B. bola postupne začleňovaná do bežnej triedy, je však netrpezlivá,
ľahko stráca pozornosť. Pred umiestnením do centra mala mal. B. T. ZŠ Ul. Pionierska v Brezne. Mal.
C. nenavštevovala predprimárne vzdelávanie a ani nebola zapísaná na primárne vzdelávanie.
Vzhľadom k ťažkostiam so vzdelávaním mal. C., centrum po rediagnostike pristúpilo k zmene školy.
T.č. obe maloleté deti navštevujú Q. U. Q. K. C.. Mal. C. je v prípravnom ročníku a mal. B. je v prvom
ročníku. S mal. B. nie sú ťažkosti so správaním a vzdelávaním. Ťažkosti sú výraznejšie v spolupráci
s mal. C.. Fungovanie a správanie maloletých detí je primerané. Pomerne rýchlo si zvykli na nové
prostredie, stravujú sa dobre, spánok majú pokojný, v kolektíve samostatne usporiadanej skupiny
vo Vidinej vychádzajú dobre, s ostatnými deťmi sa rýchlo spriatelili, autority rešpektujú. Výraznejší
problém spôsobuje susp. sluchové postihnutie mal. C.. Mal. C. verbálne nekomunikuje, vydáva len zvuky
a vokalizuje.
Obe mal. deti majú špeciálne výchovno-vzdelávacie potreby, z dôvodu, že ide o deti so zdravotným
znevýhodnením (mentálne postihnutie s narušenou komunikačnou schopnosťou). Okrem toho centrum s
mal. C. H. viaceré vyšetrenia sluchu, a to v L. H. L. L.. Dňa 09.10.2023 vyšetrenie sluchu v Bratislave, dňa
23.01.2024 absolvovala mal. C. rozšírenú diagnostiku foniatrického vyšetrenia v L. L. s cieľom určiť mieru
sluchového postihnutia. Komplexné vyšetrenie nebolo možné zrealizovať, z dôvodu nespolupráce mal.
C. počas vyšetrenia. Dňa 08.04.2024 mal. C. absolvovala vyšetrenie ABR. Z dôvodu tohto vyšetrenia
bola potrebná hospitalizácia mal. C. v termíne od 07.04.2024 do 09.04.2024. Počas hospitalizácie
mal. C. sprevádzala vzťahová vychovávateľka. Vyšetrenie prebehlo bez komplikácií s výsledkom:
Obojstranná percepčná strata sluchu.
Z dôvodu tejto diagnózy centrum pristúpilo k hľadaniu možností poskytnutia adekvátnejšej starostlivosti,
ktorá by napĺňala špeciálne výchovno-vzdelávacie potreby. Po komunikácii a spolupráci s G. A. E.
H. I. N., OSPODaSK Brezno, F. V., centrum navrhuje zmenu zariadenia mal. C. na špecializovanú
samostatnú skupinu centra pre deti a rodiny N.. Zmenu zariadenia navrhuje rovnako aj pre mal. B. z
dôvodu silnej súrodeneckej väzby. Dňa 22.03.2024 centrum žiadalo o rezerváciu miesta pre prípadnú
zmenu zariadenia do G. A. E. H. I. N., na špecializovanej skupine pre obe mal. deti.
Rodičia mal. deti B. a C. kontaktujú telefonicky cca 2x za týždeň. Centrum realizovalo viaceré osobné
stretnutia s rodičmi. Od umiestnenia mal. detí do centra sa realizovalo 5 osobných stretnutí s rodičmi.
Rodinné stretnutia boli pokojné, rodičia priniesli mal. deťom darčeky (sladkosti), zaujímali sa či deti plačú,
ako jedia. Mal. C. počas stretnutí prejavovala väčšiu mieru radosti zo stretnutia, mal. B. si držala od
rodičov odstup. Matka komunikovala s mal. C. „posunkovou rečou“, ktorú si samé vytvorili. Mal. B. bola



na stretnutí spontánnejšia, mal. C. sa zdržiavala v blízkosti rodičov. Rodičia žiadali aj o krátkodobý pobyt
mal. detí počas Vianočných prázdnin, avšak OSPODaSK neodporúčal krátkodobý pobyt z dôvodu, že v
domácnosti rodičov nedošlo k žiadnej zmene a zlepšeniu. Na stretnutiach rodičia prejavovali záujem o
deti, avšak ich pozornosť upútavali telefónmi a tabletom. Pred stretnutiami mali mal. deti obavy, zle spali,
mali žalúdočné ťažkosti. Z toho dôvodu centrum realizovalo rodinné stretnutia vždy len za prítomnosti
zamestnancov centra.
V závere správy G. A. E. H. I., J. XXXX/XX, C. uviedlo, že súhlasí s podaným návrhom na nariadenie
ústavnej starostlivosti, avšak zároveň navrhuje, aby pre mal. C. a mal. B. bola nariadená zmena
zariadenia na G. A. E. H. I. N..

14. Zo správy D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L. zo dňa 18.04.2024 súd zistil, že maloleté deti A. E., C.
a F. sú v ich zariadení umiestnené od 14.09.2023, konkrétne v profesionálnych náhradných rodinách
patriacich pod ich Domov detí.
Maloletá E. je zdravá, biologickí rodičia však s maloletou E. neabsolvovali povinné preventívne
prehliadky, detskú poradňu ani očkovania. Maloletá E. nie je vedená v žiadnej ambulancii odborného
lekára. Dňa 15.03.2024 maloletá absolvovala preventívnu prehliadku v pediatrickej ambulancii so
záverom všetko v poriadku. Maloletá E. po príchode do profesionálnej náhradnej rodiny rozumela
len základným pojmom po slovensky, hovorila prevažne po rómsky. Maloletá E. sa s maloletou C.
dorozumievali prevažne neverbálne, profesionálny náhradný rodič učil maloletú po slovensky. Postupne
stále viac a viac rozumie, je zvedavá. Maloletá E. je aktívna, neposedná, komunikatívna, hravá a živá.
V prostredí profesionálnej náhradnej rodiny je plne adaptovaná. Postupne sa v profesionálnej náhradnej
rodine učí akceptovať pravidlá a normy správania. Zlepšuje sa v samoobslužných i hygienických
návykoch, vie si sama umyť ruky, zuby, s pomocou sa osprchovať, použiť toaletu, jesť príborom, obuť
a vyzuť sa, obliecť a vyzliecť sa.
Maloletá C. je zdravá, biologickí rodičia však s maloletou C. neabsolvovali povinné preventívne
prehliadky, detskú poradňu, mala zameškané aj povinné očkovania. Maloletá C. nie je vedená
v žiadnej ambulancii odborného lekára. Dňa 15.03.2024 maloletá absolvovala preventívnu prehliadku
v pediatrickej ambulancii, z dôvodu dlhodobého nafúknutia brucha jej bola doporučená medikamentózna
liečba, užívanie kvapiek Espumisan a probiotík. Maloletá C. po príchode do profesionálnej náhradnej
rodiny rozumela len základným pojmom po slovensky. Maloletá C. sa s maloletou E. dorozumievali
prevažne neverbálne, t.č. profesionálny náhradný rodič učí maloletú po slovensky. Maloletá C. je
pokojné, hravé a zvedavé dieťa, vyhľadáva blízkosť známych osôb, pohladenie a prejavy náklonnosti
sú jej príjemné. Voči profesionálnym náhradným rodičom má vybudované blízke citové väzby.
Voči súrodencom, s ktorými je umiestnená v profesionálnej náhradnej rodine, má vytvorené pevné
súrodenecké väzby. Psychomotorický vývin maloletej sa t.č. javí v norme, reč je však slabo vyvinutá.
Pri neznámych ľuďoch neprejavuje strach, rada na seba púta pozornosť. Napreduje tiež v hygienických
a sebaobslužných činnostiach.
Maloletá F. bola vedená vo Všeobecnej ambulancii pre deti a dorast F. B. I. v L., biologickí rodičia
však s maloletou F. neabsolvovali povinné preventívne prehliadky, detskú poradňu, USG vyšetrenie
bedrových kĺbov, mala zameškané aj povinné očkovania. Zdravotný stav maloletej F. je t.č. dobrý.
Maloletá F. je usmievavé, vnímavé a pokojné dieťa. Vzhľadom na jej nízky vek prebehla adaptácia
maloletej na prostredie profesionálnej náhradnej rodiny bez ťažkostí. Pri neznámych ľuďoch neprejavuje
strach. Profesionálna náhradná rodina maloletej vytvorila pravidelný režim dňa aj noci, na ktorý
si maloletá rýchlo zvykla. Prijíma všetku stravu primeranú jej veku. Ťažkosti so spánkom neboli
zaznamenané. Psychomotorický vývin maloletej F. sa t.č. javí v norme, slabšie rozvinutú má oblasť
hrubej motoriky, postupne však napreduje v každej oblasti vývinu.
Od umiestnenia maloletých detí do ich zariadenia sa biologickí rodičia o maloleté deti zaujímali
telefonicky a formou osobných stretnutí. Rodičia kontaktovali ich zariadenie v dňoch 22.09.2023,
09.10.2023, 10.10.2023, 11.10.2023, 26.10.2023, 02.11.2023, 14.11.2023, 15.11.2023, 22.11.2023,
06.12.2023 a 25.03.2024. Rodičia sa v telefonických rozhovoroch zaujímali o zdravotný stav maloletých
detí a ich napredovanie, prejavovali záujem o osobné stretnutia s maloletými deťmi.
Osobné stretnutia biologických rodičov s maloletými deťmi sa uskutočnili v dňoch 12.10.2023,
16.11.2023 a 10.04.2024.
Dňa 12.10.2023 sa uskutočnilo osobné stretnutie maloletých detí s biologickými rodičmi v kancelárii
Domova detí. Začiatok osobného stretnutia bol naplánovaný na 10.00 hod., rodičia detí napriek
usmerneniu pracovníčok Domova deti meškali na stretnutie 45 minút. Osobné stretnutie trvalo 1,5
hodiny. Otec sa s maloletými deťmi zvítal, po príchode sa s nimi začal rozprávať, bral si ich na ruky a hral
sa s nimi. Matka bola pasívna, na maloleté deti sa len pozerala, nič im nehovorila, následne po motivácii



od odborného tímu si zobrala na ruky maloletú F. a fotografovala sa s ňou na mobilný telefón. Matka sa
maloletej E. a maloletej C. neprihovorila, ani po usmerneniach od pracovníčok Domova detí nevyvinula
žiadnu iniciatívu k tomu, aby maloleté deti zaujala a prišli k nej. Maloletá E. sa matke vyhýbala, odmietala
sa k nej priblížiť, držala sa v tesnej blízkosti profesionálneho náhradného rodiča. Ku otcovi išla maloletá
E. prirodzene. Maloletá C. si matku obzerala, avšak matka opäť neprejavila žiadnu iniciatívu k spoločnej
hre, a tak išla k otcovi. Otec sa o maloleté deti zaujímal, prosil pracovníčky Domova detí, aby deťom
nehovorili, že sú v „detskom domove“, vyjadroval sa, že je to len dočasná situácia a chce, aby sa maloleté
deti vrátili do ich domácnosti. Rodičia maloletým deťom na osobné stretnutie nič nepriniesli.
Dňa 16.11.2023 sa uskutočnilo druhé osobné stretnutie maloletých detí s biologickými rodičmi
v kancelárii Domova detí. Rodičia prišli na čas, stretnutie trvalo 1,5 hodiny. Na tomto osobnom stretnutí
bol pasívny už aj otec. Odborný tím Domova detí musel rodičov opakovane motivovať k interakcii s deťmi,
musel im názorne ukazovať, ako sa majú maloletým deťom prihovárať, podával rodičom hračky, aby ich
následne oni ukazovali deťom. Matka si zobrala na ruky maloletú F., fotografovala sa s ňou na mobilný
telefón. Následne si vzala na ruky aj maloletú C., ktorá matke pasívne sedela na kolenách, matka aj
ju fotografovala mobilným telefónom. V priebehu stretnutia bola matke ponúknutá možnosť nakŕmiť
maloletú F. dojčenským mliekom, matka to však odmietla, vyjadrila sa, že ona si to už nepamätá. Rodičia
maloleté deti nedokázali zaujať, nevedeli sa s nimi hrať a nevyvinuli žiadnu iniciatívu k tomu, aby s deťmi
strávili čas plnohodnotne. Rodičia maloletým deťom ani na toto osobné stretnutie nič nepriniesli.
Po oboch osobných stretnutiach s rodičmi sa správanie maloletej E. výrazne zmenilo. V jej prejave bola
pozorovaná zvýšená agresivita, nadávala po rómsky, fyzicky napádala mladšiu sestru maloletú C., aj
biologické deti profesionálnych náhradných rodičov. Narušený bol aj jej spánkový režim, odmietala spať
počas dňa, mala problém zaspať aj vo večerných hodinách. U maloletej E. sa znovu objavila enuréza.
Jej správanie sa po čase upokojilo, ťažkosti so spánkom a enuréza pretrvávali dlhodobejšie. Správanie
maloletej C. po oboch osobných stretnutiach s rodičmi sa výrazne nezmenilo, bola však nepokojná,
mala prerušovaný nočný spánok. Vzhľadom k tomu, že od posledného osobného stretnutia uplynul dlhší
časový úsek, je správanie maloletej E. a maloletej C. stabilizované, žiadne negatívne prejavy sa u nich
neobjavujú.
Dňa 10.04.2024 sa uskutočnilo tretie osobné stretnutie maloletých detí s biologickými rodičmi, na
stretnutí boli prítomné všetky deti, aj mal. D., mal. Lukrécia a mal. B.. Stretnutie sa uskutočnilo v parku
mesta L. L., trvalo 2 hodiny. Na stretnutí boli prítomné aj pracovníčky G. C.. Rodičia deťom priniesli
sladkosti, malú detskú peňaženku a sponky do vlasov. Rodičia o maloleté deti prejavovali aktívny záujem,
venovali sa im, hrali sa s nimi na detskom ihrisku.
V závere správy D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L.  uviedlo, že na základe uvedeného a vzhľadom
na skutočnosť, že nariadené výchovné opatrenie nesplnilo svoj účel, súhlasí s nariadením ústavnej
starostlivosti, nakoľko má za to, že je to v najlepšom záujme maloletých detí.

15. Zo správy Úradu práce, sociálnych vecí a rodiny Brezno zo dňa 15.04.2024 súd zistil, že rodičia
maloletých detí tvoria domácnosť, ktorej sa od januára 2024 poskytuje pomoc v hmotnej núdzi, aktuálne
vo výške 148,- Eur mesačne.

16. Z lustrácie v Sociálnej poisťovni na otca maloletých detí zo dňa 29.05.2024 súd zistil, že tento
je registrovaný v Sociálnej poisťovni od 06.05.2024 ako zamestnanec u zamestnávateľa S. D. L., W.:
XXXXXXXX, I. XX, L..

17. Maloleté deti A. B., nar. XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX, D., nar. XX.XX.XXXX, E., nar.
XX.XX.XXXX, C., nar. XX.XX.XXXX a F., nar. XX.XX.XXXX pochádzajú zo vzťahu svojich rodičov.
Obidvaja rodičia majú vyživovaciu povinnosť ešte k maloletej C. L., nar. XX.XX.XXXX, ktorá je však
zverená do pestúnskej starostlivosti pani F. L., nar. XX.XX.XXXX, bytom E. XXXX/XX, R. C..
Okresný súd Brezno uznesením č.k. 9P/91/2023-26 zo dňa 12.09.2023 nariadil neodkladné opatrenie,
ktorým odovzdal maloletú B., nar. XX.XX.XXXX a maloletú C., nar. XX.XX.XXXX do starostlivosti Centra
pre deti a rodiny, J. XXXX/XX, C., maloletého D., nar. XX.XX.XXXX do starostlivosti Centra pre deti
a rodiny F., K. XX, C. a maloletú F., nar. XX.XX.XXXX, maloletú C., nar. XX.XX.XXXX a maloletú E., nar.
XX.XX.XXXX do starostlivosti D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L., a to z dôvodov, že rodičia maloletých
detí pristupovali k výchove a starostlivosti o maloleté deti nezodpovedne, hygiena domácnosti bola na
veľmi nízkej úrovni, maloleté deti boli pri sociálnych zisťovaniach nahé, veľmi špinavé, strapaté, sopľavé,
v domácnosti sa opakovane nachádzali osamote, bez dozoru dospelej osoby, pričom takéto situácie
neboli ojedinelé; rodičia zlyhávali v rodičovských zručnostiach; maloleté deti vyrastali v nefunkčnom
a nevhodnom prostredí, nemali vytvorené vhodné podmienky na pokojný spánok a hru, prípravu na



vyučovanie, nemali pravidelne zabezpečované základné potreby, pričom neboli zistení iní príbuzní, ktorí
by mohli deťom zabezpečovať náhradnú starostlivosť. Toto rozhodnutie nadobudlo právoplatnosť dňom
24.10.2023 a vykonateľnosť dňom 12.09.2023.
Okresný súd Banská Bystrica, pracovisko Brezno rozsudkom č.k. 9P/105/2023-95 zo dňa 12.12.2023,
právoplatným 10.01.2024, dočasne odňal maloleté deti z osobnej starostlivosti rodičov a maloletým
deťom nariadil pobyt v určených zariadeniach, za účelom zabezpečenia odbornej pomoci a
zabezpečenia úpravy rodinných a sociálnych pomerov po dobu 3 mesiacov od právoplatnosti
rozhodnutia.
Keďže v rodine maloletých detí v stanovenom čase trvania výchovného opatrenia nedošlo
k zabezpečeniu vhodných pomerov pre návrat maloletých detí do domáceho prostredia a bolo potrebné
dočasne upraviť pomery maloletých detí, Okresný súd Banská Bystrica, pracovisko Brezno uznesením
č.k. 9P/38/2024-27 zo dňa 09.04.2024 nariadil neodkladné opatrenie, na základe ktorého aj po skončení
výchovného opatrenia nariadeného rozsudkom Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno
č.k. 9P/105/2023-95 zo dňa 12.12.2023, t.j. po dni 10.04.2024, maloleté deti zostanú v starostlivosti
zariadenia, a to maloletá B. a C. v Centre pre deti a rodiny, J. XXXX/XX C., maloletý D. v G. A. E. H.
I. F., K. XX, C., maloleté deti F., C. a E. v D. B. E., E. E., M. XX, L. L.. Toto rozhodnutie nadobudlo
právoplatnosť dňom 02.05.2024 a vykonateľnosť dňom 09.04.2024.

18. Podľa § 54 ods. 2 zákona č. 36/2005 Z.z. o rodine (ďalej len „Zákon o rodine“), súd môže nariadiť
ústavnú starostlivosť len vtedy, ak je výchova dieťaťa vážne ohrozená alebo vážne narušená, nie je
možné dieťa zveriť do náhradnej osobnej starostlivosti, alebo pestúnskej starostlivosti a
a) dieťa je osvojiteľné a nie je možné ho zveriť do starostlivosti budúcich osvojiteľov alebo do starostlivosti
fyzickej osoby podľa osobitného predpisu,
b) rodičia dieťaťa nežijú alebo im v starostlivosti o dieťa brániť závažná prekážka,
c) uložené výchovné opatrenie podľa § 37 ods. 3 neviedlo k náprave, alebo
d) rodičia dieťaťa sú pozbavení výkonu rodičovských práv.

19. Podľa § 54 ods. 5 Zákona o rodine, súd v rozhodnutí, ktorým nariaďuje ústavnú starostlivosť
musí presne označiť zariadenie, do ktorého má byť dieťa umiestnené. Pri rozhodovaní o ústavnej
starostlivosti a označení zariadenia súd vždy prihliadne na citové väzby maloletého dieťaťa k rodičom,
súrodencom a iným blízkym osobám a zohľadní možnosti zariadenia na utvorenie podmienok na
zachovanie rodinných a citových vzťahov dieťaťa, jeho rodičov a súrodencov.

20. Podľa § 55 ods. 1 Zákona o rodine, súd sústavne sleduje spôsob výkonu ústavnej starostlivosti
a najmenej dvakrát do roka hodnotí jej účinnosť, najmä v súčinnosti s orgánom sociálnoprávnej ochrany
detí, obcou a s príslušným zariadením, v ktorom je maloleté dieťa umiestnené.

21. Podľa § 55 ods. 3 Zákona o rodine, súd zruší ústavnú starostlivosť najmä vtedy, ak maloleté dieťa
možno zveriť do náhradnej osobnej starostlivosti, alebo do pestúnskej starostlivosti, alebo ak zanikli
dôvody, pre ktoré bola nariadená.

22. Podľa § 62 ods. 1 Zákona o rodine, plnenie vyživovacej povinnosti rodičov k deťom je ich zákonná
povinnosť, ktorá trvá do času, kým deti nie sú schopné samé sa živiť.

23. Podľa § 62 ods. 2 Zákona o rodine, obaja rodičia prispievajú na výživu svojich detí podľa svojich
schopností, možností a majetkových pomerov. Dieťa má právo podieľať sa na životnej úrovni rodičov.

24. Podľa § 62 ods. 3 Zákona o rodine, každý rodič bez ohľadu na svoje schopnosti, možnosti a
majetkové pomery je povinný plniť svoju vyživovaciu povinnosť v minimálnom rozsahu vo výške 30
% zo sumy životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa
osobitného zákona.

25. Podľa § 76 ods. 1 Zákona o rodine, výživné sa platí v pravidelných opakujúcich sa sumách, ktoré
sú zročné vždy na mesiac dopredu.

26. Podľa § 77 ods. 1 Zákona o rodine, právo na výživné sa nepremlčuje. Možno ho však priznať len
odo dňa začatia súdneho konania. Výživné pre maloleté dieťa možno priznať najdlhšie na dobu troch
rokov spätne odo dňa začatia konania, ak sú na to dôvody hodné osobitného zreteľa.



27. Podľa § 81 ods. 1 Zákona o rodine, ak súd rozhodne o umiestnení maloletého dieťaťa do
náhradnej osobnej starostlivosti, pestúnskej starostlivosti, o nariadení ústavnej starostlivosti alebo o
uložení ochrannej výchovy, upraví aj rozsah vyživovacej povinnosti rodičov alebo iných osôb povinných
poskytovať maloletému dieťaťu výživné.

28. Podľa § 81 ods. 2 Zákona o rodine, súd v rozhodnutí, ktorým nariaďuje ústavnú starostlivosť,
súčasne uloží rodičom, alebo iným fyzickým osobám povinným poskytovať dieťaťu výživné povinnosť,
aby výživné poukazovali zariadeniu, do ktorého má byť dieťa umiestnené. Ak povinný podľa prvej vety
neplní vyživovaciu povinnosť poukazovaním výživného zariadeniu, má toto zariadenie právo vykonávať
úkony vo veciach uplatňovania nárokov na výživné maloletého dieťaťa, vrátane uplatňovania týchto
nárokov v exekučnom konaní vo svojom mene a na účet maloletého dieťaťa.

29. Podľa článku 5 základných zásad Zákona o rodine, záujem maloletého dieťaťa je prvoradým
hľadiskom pri rozhodovaní vo všetkých veciach, ktoré sa ho týkajú. Pri určovaní a posudzovaní záujmu
maloletého dieťaťa sa zohľadňuje najmä
a) úroveň starostlivosti o dieťa,
b) bezpečie dieťaťa, ako aj bezpečie a stabilita prostredia, v ktorom sa dieťa zdržiava,
c) ochrana dôstojnosti, ako aj duševného, telesného a citového vývinu dieťaťa,
d) okolnosti, ktoré súvisia so zdravotným stavom dieťaťa alebo so zdravotným postihnutím dieťaťa,
e) ohrozenie vývinu dieťaťa zásahmi do jeho dôstojnosti a ohrozenie vývinu dieťaťa zásahmi do
duševnej, telesnej a citovej integrity osoby, ktorá je dieťaťu blízkou osobou,
f) podmienky na zachovanie identity dieťaťa a na rozvoj schopností a vlôh dieťaťa,
g) názor dieťaťa a jeho možné vystavenie konfliktu lojality a následnému pocitu viny,
h) podmienky na vytváranie a rozvoj vzťahových väzieb s obidvomi rodičmi, súrodencami a s inými
blízkymi osobami,
i) využitie možných prostriedkov na zachovanie rodinného prostredia dieťaťa, ak sa zvažuje zásah do
rodičovských práv a povinností.

30. Podľa § 2 ods. 1 zákona č. 161/2015 Z.z., Civilný mimosporový poriadok (ďalej len „CMP“), na
konania podľa tohto zákona sa použijú ustanovenia Civilného sporového poriadku, ak tento zákon
neustanovuje inak.

31. Podľa § 44 CMP, rozsudky o výživnom sú vykonateľné doručením.

32. Podľa § 217 ods. 1 veta prvá zákona č. 160/2015 Z.z., Civilný sporový poriadok (ďalej len „CSP“),
pre rozsudok je rozhodujúci stav v čase jeho vyhlásenia.

33. Podľa § 363 CMP, súd môže aj bez návrhu zrušiť nariadené neodkladné opatrenie, ak sa zmenia
pomery alebo ak odpadli dôvody, pre ktoré bolo nariadené.

34. Súd na základe vykonaného dokazovania mal preukázané, že sú splnené zákonné podmienky
k nariadeniu ústavnej starostlivosti u maloletých detí s prihliadnutím k tomu, že nariadené výchovné
opatrenie, na základe ktorého boli maloleté deti dočasne umiestnené v určených zariadeniach,
nesplnilo svoj účel. Rodičia nemajú zabezpečené vhodné podmienky na návrat maloletých detí do ich
starostlivosti, majú zlú ekonomickú situáciu, v súčasnosti rodičia nemajú žiadne bývanie, sú bez trvalého
prístrešia, túlajú sa po príbuzných. Možno konštatovať, že sa jedná o emocionálne aj sociálne nezrelých
rodičov so slabými rodičovskými kompetenciami, neschopnosťou sa o deti postarať, obaja rodičia majú
veľmi slabú motiváciu deti vychovávať a nemajú ani podporu vo svojich primárnych rodinách. Rodičia nie
sú schopní vytvoriť deťom pocit bezpečia a istoty, je to rodina, kde sú komplikované vzájomné vzťahy,
chýbajú pravidlá a normy. Jedná sa o súrodeneckú skupinu 6 maloletých detí, ktorým rodičia nedokážu
napĺňať ani len základné potreby pre ich nezáujem a ľahostajnosť. Zároveň v konaní nebolo zistené, že
by bolo možné zveriť maloleté deti do náhradnej osobnej starostlivosti alebo pestúnskej starostlivosti,
nakoľko ani nikto z príbuzných maloletých detí v súčasnosti neprejavuje záujem o jej zabezpečovanie.
Súd vychádzajúc zo správ zadovážených v priebehu konania a z vyjadrenia kolízneho opatrovníka mal
za to, že návrat maloletých detí do prirodzeného prostredia v súčasnosti nie je možný a je v záujme
maloletých detí, aby im bola nariadená ústavná starostlivosť, nakoľko nariadenie ústavnej starostlivosti
sa v súčasnej dobe javí ako najvhodnejšie riešenie zabezpečenia starostlivosti a výchovy, ktoré je



v záujme maloletých detí. Preto súd aj nariadil maloletým deťom ústavnú starostlivosť, ktorá sa bude
vykonávať u maloletej B. a maloletej C. v Centre pre deti a rodiny F., O. M. XXX/XX, N., u maloletého D.
v G. A. E. H. I. F., K. XX, C., a u maloletej E., maloletej C. a maloletej F. v D. B. E. L. L., E. E., M. XX, L. L..

35. Zároveň s účinnosťou od rozhodnutia, t.j. od 30.05.2024 súd zaviazal obidvoch rodičov prispievať na
výživu maloletých detí, a to vzhľadom na ich aktuálne pomery výživným v minimálnej výške, t.j. vo výške
30 % zo sumy životného minima na nezaopatrené neplnoleté dieťa alebo na nezaopatrené dieťa podľa
osobitného predpisu mesačne na každé dieťa zvlášť (čo aktuálne - od 01.07.2023 predstavuje sumu vo
výške 36,83 Eur mesačne na každé dieťa zvlášť). Pri určení výšky výživného súd vychádzal z pomerov
rodičov – matka maloletých detí v súčasnosti nemá žiadny príjem, u otca maloletých detí súd nemal ešte
v konaní preukázané, že by aktuálne mal nejaký príjem, hoci podľa lustrácie v Sociálnej poisťovni je od
06.05.2024 zamestnaný, pričom obidvaja rodičia majú ešte jednu vyživovaciu povinnosť k maloletému
dieťaťu. Toto výživné je povinný platiť každý rodič bez ohľadu na to, či má alebo nemá príjem. Súčasne
súd uložil rodičom povinnosť, aby takto stanovené výživné poukazovali na účet zariadení, do ktorých
boli maloleté deti umiestnené.

36. Nakoľko súd maloletým deťom nariadil ústavnú starostlivosť, právoplatnosťou tohto rozhodnutia
zrušil neodkladné opatrenie nariadené uznesením Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno
č.k. 9P/38/2024-27 zo dňa 09.04.2024, ktorým maloleté deti aj po skončení výchovného opatrenia
nariadeného rozsudkom Okresného súdu Banská Bystrica, pracovisko Brezno č.k. 9P/105/2023-95
zo dňa 12.12.2023 zostanú v starostlivosti určených zariadení, keďže jeho ďalšie trvanie už nebolo
potrebné.

37. Podľa § 52 CMP, žiaden z účastníkov nemá nárok na náhradu trov konania, ak tento zákon
neustanovuje inak.

38. O náhrade trov konania účastníkov súd rozhodol v súlade s ustanovením § 52 CMP, podľa ktorého
žiaden z účastníkov nemá nárok na náhradu trov konania, ak tento zákon neustanovuje inak. Súd
v konaní nezistil ani okolnosti, s prihliadnutím na ktoré by bolo priznanie náhrady trov konania spravodlivé
a ani jeden z účastníkov sa tejto náhrady trov konania nedomáhal.

Poučenie:

Proti tomuto rozsudku   j e   p r í p u s t n é   odvolanie v lehote 15 dní odo dňa jeho doručenia,
prostredníctvom podpísaného súdu, pracovisko Brezno, Kuzmányho 4, 977 01 Brezno na Krajský súd
v Žiline, a to písomne v potrebnom počte vyhotovení (§ 362 ods. 1 veta prvá CSP).

V odvolaní sa má popri všeobecných náležitostiach podania (§ 127 CSP) uviesť, proti ktorému
rozhodnutiu smeruje, v akom rozsahu sa napáda, z akých dôvodov sa rozhodnutie považuje za
nesprávne (odvolacie dôvody) a čoho sa odvolateľ domáha (odvolací návrh)      (§ 363 CSP). Ak zákon
na podanie nevyžaduje osobitné náležitosti, v podaní sa uvedie, ktorému súdu je určené, kto ho robí,
ktorej veci sa týka, čo sa ním sleduje a musí byť podpísané. Ak ide o podanie urobené v prebiehajúcom
konaní, náležitosťou podania je aj uvedenie spisovej značky tohto konania. Podanie urobené v listinnej
podobe treba predložiť v potrebnom počte rovnopisov s prílohami tak, aby sa jeden rovnopis s prílohami
mohol založiť do súdneho spisu a aby každý ďalší subjekt dostal jeden rovnopis s prílohami. Ak sa
nepredloží potrebný počet rovnopisov a príloh, súd vyhotoví kópie podania na trovy toho, kto podanie
urobil (§ 125 ods. 3 CSP).

V súlade s § 365 ods. 1 CSP odvolanie možno odôvodniť len tým, že
a)  neboli splnené procesné podmienky,
b)  súd nesprávnym procesným postupom znemožnil strane, aby uskutočňovala jej patriace procesné
práva v takej miere, že došlo k porušeniu práva na spravodlivý proces,
c) rozhodoval vylúčený sudca alebo nesprávne obsadený súd,
d) konanie má inú vadu, ktorá mohla mať za následok nesprávne rozhodnutie vo veci,
e) súd prvej inštancie nevykonal navrhnuté dôkazy, potrebné na zistenie rozhodujúcich skutočností,
f) súd prvej inštancie dospel na základe vykonaných dôkazov k nesprávnym skutkovým zisteniam,



g) zistený skutkový stav neobstojí, pretože sú tu ďalšie skutočnosti alebo iné dôkazy, ktoré doteraz neboli
uplatnené (§ 63 CMP),
h) rozhodnutie súdu prvej inštancie vychádza z nesprávneho právneho posúdenia veci.

Odvolanie možno odôvodniť aj tým, že súd prvej inštancie nesprávne alebo neúplne zistil skutočný stav
veci (§ 62 ods. 1 CMP).

Odvolanie proti rozhodnutiu vo veci samej možno odôvodniť aj tým, že právoplatné uznesenie súdu prvej
inštancie, ktoré predchádzalo rozhodnutiu vo veci samej, má vadu uvedenú v odseku 1, ak táto vada
mala vplyv na rozhodnutie vo veci samej (§ 365 ods. 2 CSP).

Ak povinný dobrovoľne nesplní, čo mu ukladá vykonateľné rozhodnutie, oprávnený môže podať návrh
na vykonanie exekúcie podľa zákona č. 233/1995 Z.z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti
(Exekučný poriadok) a o zmene a doplnení ďalších zákonov. Ak ide o rozhodnutie, ktorým bola upravená
starostlivosť o maloletého, styk s maloletým alebo iná ako peňažná povinnosť vo vzťahu k maloletému
alebo o návrat maloletého do cudziny pri neoprávnenom premiestnení alebo zadržaní, môže oprávnený
podať návrh na nariadenie výkonu rozhodnutia podľa § 370 a nasl. CMP.


